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Uwagi ogólneUwagi ogólneUwagi ogólneUwagi ogólneUwagi ogólne

Uwagi dotycz¹ce Instrukcji:Uwagi dotycz¹ce Instrukcji:Uwagi dotycz¹ce Instrukcji:Uwagi dotycz¹ce Instrukcji:Uwagi dotycz¹ce Instrukcji:

• Przed przyst¹pieniem do pracy z przyrz¹dem nale¿y starannie i ze zrozumieniem
przeczytaæ niniejsz¹ instrukcjê obs³ugi.

• Instrukcja zosta³a opracowana wy³¹cznie w celu opisu funkcji przyrz¹du i nie powinna byæ
u¿ywana w innym charakterze.

• ¯adna czêœæ instrukcji nie mo¿e byæ powielana lub reprodukowana bez uzyskania zgody
firmy Endress+Hauser.

• Instrukcja podlega zmianom bez uprzedniego powiadomienia.

• Instrukcja zosta³a opracowana z najwy¿sz¹ starannoœci¹. Jeœli jednak pomimo tego,
u¿ytkownik bêdzie mia³ w¹tpliwoœci lub stwierdzi b³êdy, powinien skontaktowaæ siê
z lokalnym biurem firmy Endress+Hauser.

Zalecenia dotycz¹ce bezpieczeñstwa i u¿ytkowania:Zalecenia dotycz¹ce bezpieczeñstwa i u¿ytkowania:Zalecenia dotycz¹ce bezpieczeñstwa i u¿ytkowania:Zalecenia dotycz¹ce bezpieczeñstwa i u¿ytkowania:Zalecenia dotycz¹ce bezpieczeñstwa i u¿ytkowania:

W trakcie u¿ytkowania produktu nale¿y œciœle przestrzegaæ zaleceñ zawartych w niniejszej
instrukcji. Jest to szczególnie wa¿ne ze wzglêdu na koniecznoœæ zapewnienia bezpieczeñstwa
ca³ego systemu pomiarowego.

Uwagi dotycz¹ce bezpieczeñstwaUwagi dotycz¹ce bezpieczeñstwaUwagi dotycz¹ce bezpieczeñstwaUwagi dotycz¹ce bezpieczeñstwaUwagi dotycz¹ce bezpieczeñstwa

Aby utrzymaæ wysoki poziom bezpieczeñstwa i zapewniæ w³aœciw¹ pracê, operator powinien
ca³y czas przestrzegaæ zaleceñ podanych w niniejszej instrukcji. Zaleceniom towarzysz¹
nastêpuj¹ce symbole:

Zalecenia, których zignorowanie mo¿e prowadziæ do obra¿eñ personelu
lub uszkodzeñ sprzêtu.

Zalecenia, których nieprzestrzeganie mo¿e prowadziæ do uszkodzenia
lub nieprawid³owego dzia³ania urz¹dzeñ.

Zalecenia maj¹ce na celu zapewnienie okreœlonego dzia³ania przyrz¹du.

Wymagania dotycz¹ce produktuWymagania dotycz¹ce produktuWymagania dotycz¹ce produktuWymagania dotycz¹ce produktuWymagania dotycz¹ce produktu

• Zasilanie
Przed przyst¹pieniem do instalacji nale¿y porównaæ parametry zasilania z podanymi
na tabliczce znamionowej. Niedopuszczalne s¹ jakiekolwiek odstêpstwa w zasilaniu.

• Praca w obszarze zagro¿onym wybuchem
W przypadku u¿ytkowania urz¹dzenia w strefach zagro¿onych wybuchem nale¿y upewniæ
siê, ¿e urz¹dzenie jest iskrobezpieczne i odporne na dzia³anie ciœnienia oraz zabezpieczone
przed wybuchem.
Aby zapewniæ bezpieczeñstwo ca³ego systemu pomiarowego w czasie monta¿u
i pod³¹czenia, nale¿y zachowaæ odpowiednie œrodki ostro¿noœci. Ze wzglêdów
bezpieczeñstwa, konserwacj¹ i napraw¹ takich urz¹dzeñ powinien zajmowaæ siê
odpowiednio przeszkolony personel.

• Pod³¹czenia zewnêtrzne
Przed przy³¹czeniem przyrz¹du do systemu pomiarowego lub zewnêtrznego obwodu
sterowania, najpierw nale¿y przy³¹czyæ uziemienie.

Ostrzeżenie!

Wskazówka!

Uwaga!

Uwagi ogólne
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ZwrotZwrotZwrotZwrotZwrot

Przed przes³aniem urz¹dzenia do Endress+Hauser w celu naprawy nale¿y postêpowaæ zgodnie
z nastêpuj¹cymi zaleceniami:
• Zawsze do³¹czyæ prawid³owo wype³niony formularz “Deklaracji o ska¿eniu”.
Jest to warunek konieczny przyjêcia przez firmê Endress+Hauser urz¹dzenia
do sprawdzenia i/lub naprawy.
• W razie koniecznoœci nale¿y do³¹czyæ specjalne instrukcje np. arkusz danych
bezpieczeñstwa zgodnie z EN 91/155/EEC.
• Usun¹æ wszelkie pozosta³oœci mediów. Zwróciæ szczególn¹ uwagê na rowki uszczelki
i pêkniêcia, w których mo¿e gromadziæ siê ciecz. Jest to szczególnie wa¿ne w przypadku
cieczy niebezpiecznych dla zdrowia np. korozyjnych, truj¹cych, rakotwórczych,
radioaktywnych itd.

Wskazówka!
Kopia “Deklaracji o ska¿eniu” zosta³a za³¹czona do niniejszej Instrukcji.

Uwaga!
• Zabrania siê przesy³ania przyrz¹du do naprawy bez ca³kowitego usuniêcia wszystkich
niebezpiecznych substancji pozostaj¹cych np. w rysach lub w czêœciach z tworzywa
sztucznego.
• Niedok³adne wyczyszczenie przyrz¹du mo¿e doprowadziæ do jego utylizacji lub do zagroenia
zdrowia i ¿ycia personelu (oparzenia, itd). Wszelkimi wynik³ymi z tego kosztami zostanie
obci¹¿ony operator przyrz¹du.

Wskazówka!

Uwaga!
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1.1.1.1.1. Konfiguracja systemuKonfiguracja systemuKonfiguracja systemuKonfiguracja systemuKonfiguracja systemu

Promonitor NRF560 jest panelem operatorsko-odczytowym umo¿liwiaj¹cym monitorowanie
podstawowych parametrów mierzonych w zbiorniku oraz sterowanie prac¹ przetwornika poziomu
z rodziny Proservo NMS53x.
Promonitor NRF560 jest  prostym i ekonomicznym przyrz¹dem umo¿liwiaj¹cym wyœwietlanie wartoœci
mierzonych poziomu cieczy i wody dennej oraz temperatury. Ponadto, umo¿liwia zdalne przesy³anie
komend operacyjnych do przetwornika Proservo NMS53x. Obs³uga jest prowadzona przy pomocy trzech
przycisków optycznych  (panel “Touch Control”). Transmisja danych miêdzy przetwornikiem
Proservo NMS 53x i panelem Promonitor NRF 560 odbywa siê przy pomocy dwuprzewodowej linii

komunikacyjnej w standardzie HART® Ex d.

Na rys. 1 pokazano przyk³ad zastosowania Promonitor NRF560 w systemie pomiarowym.

Rys. 1:

Przyk³ad

zostosowania
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Power (AC / DC)

Power (AC / DC)
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NMS53...

Promonitor NRF 560 with 
 Pro- series configuration

R

R
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Wskazówka!

2.2.2.2.2. Dane techniczne i wymiaryDane techniczne i wymiaryDane techniczne i wymiaryDane techniczne i wymiaryDane techniczne i wymiary

2.12.12.12.12.1 Dane techniczneDane techniczneDane techniczneDane techniczneDane techniczne

Wejœcie Wielopunktowa lokalna linia HART®

WskaŸnik ciek³okrystaliczny 2 wiersze, 16 znaków, podœwietlany

Jêzyk obs³ugi angielski, niemiecki, japoñski,
francuski i w³oski

Obs³uga Obs³uga matrycy funkcji
za pomoc¹ 3 przycisków optycznych
(panel “Touch Control”)

Zasilanie Napiêcie wys.:AC 85…264V 50/60Hz
Napiêcie nis.: AC 20…55V 50/60Hz

 DC 20... 62V

Pobór mocy Maksimum 10 VA

Ogranicznik przepiêæ Wyposa¿enie standardowe

Temperatura otoczenia –20…60°C (standardowo)

Wskazówka!
    Wyœwietlacz ciek³okrystaliczny nie powinien pracowaæ

w temperaturze poni¿ej -10°C

Waga Oko³o. 6,5kg.

Certyfikaty Przeciwwybuchowy
EEx d IIC T4 (BVS,CENELEC)
Ex d IIB T4 (TIIS)
EEx d IIC T4 (ATEX)

Stopieñ ochrony IP67 z zamkniêt¹ obudow¹
i d³awikami kablowymi o tym samym
stopniu ochrony.

Kompatybilnoœæ elektromagnet. Odpornoœæ i emisje
zgodnie z EN 50081-1, EN 50082-2

Dane techniczne i wymiary
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 2.2 2.2 2.2 2.2 2.2 WymiaryWymiaryWymiaryWymiaryWymiary

Rys. 2:

Wymiary Promonitor

NRF560

* Dla Ex d IIB T4 TIIS w wersji przeciwywbuchowej, d³awik kablowy jest tej samej klasy
przeciwwybuchowej.
Dla EEx d IIC T4 CENELEC, EEx d IIC T4 ATEX w wersji przeciwwybuchowej, d³awik kablowy
nie jest dostarczany.
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Standard mounting bracket

1. Electrical compartment
2. Terminal box
3. LCD
4. Cable entry*
5. Touch control

Body color:           Light blue
Suitable bolt:        U bolt
Plate thickness:    5 mm max.

Wymiary standardowego wspornika

Standardowy uchwyt
śrubowy o profilu “U”

Około 30 mm

1. Przedział elektryczny
2. Skrzynka zaciskowa
3. Wyświetlacz ciekłokrystaliczny
4. Dławik kablowy
5. Przyciski optyczne

Kolor obudowy: jasnoniebieski
Uchwyt: śrubowy o profilu U
Grubość tablicy: maks. 5 mm

Dane techniczne i wymiary
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Rys. 3:

Monta¿ naœcienny

Ostrzeżenie!

3.3.3.3.3. Monta¿Monta¿Monta¿Monta¿Monta¿

3.13.13.13.13.1 Zalecenia dotycz¹ce bezpieczeñstwaZalecenia dotycz¹ce bezpieczeñstwaZalecenia dotycz¹ce bezpieczeñstwaZalecenia dotycz¹ce bezpieczeñstwaZalecenia dotycz¹ce bezpieczeñstwa

Uwaga!
Pomimo tego, ¿e Promonitor NRF560 jest dopuszczony do stosowania w obszarach
zagro¿onych wybuchem, nale¿y œciœle przestrzegaæ nastêpuj¹cych zaleceñ:
• Utrzymywaæ urz¹dzenie w czystoœci i nie dopuœciæ do uszkodzenia

• Dokrêciæ œruby

• Do pod³¹czeñ elektrycznych wykorzystywaæ przewody o odpowiednim przekroju

• Stosowaæ odpowiednie d³awiki kablowe i dokrêcaæ je dok³adnie

   Ostrze¿enie!
Przed przyst¹pieniem do monta¿u upewniæ siê, ¿e temperatura otoczenia nie przekracza
wartoœci granicznych.

3.23.23.23.23.2 Rodzaje monta¿uRodzaje monta¿uRodzaje monta¿uRodzaje monta¿uRodzaje monta¿u

Wykorzystuj¹c standardowy wspornik monta¿owy, Promonitor NRF560 mo¿na zamontowaæ:
• na œcianie (patrz Rys. 3)

• na rurze 2” 50mm (patrz Rys. 5)
Promonitor NRF560 mo¿na równie¿ zamontowaæ bez u¿ycia wspornika monta¿owego.

   Monta¿

Uwaga!



Endress+Hauser 9

Promonitor NRF560

Wskazówka!
Po zdjêciu pokrywy, wskaŸnik i elementy obs³ugowe urz¹dzenia Promonitor  NRF560 mo¿na
mo¿na ustawiaæ w po³o¿eniach co 90° (patrz Rys. 4)

Wskazówka!

Rys 4:

Ustawienia wskaŸików

i elementów

obs³ugowych

Rys. 5:

Monta¿ na rurze 2”

(50mm)

Monta¿
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Ostrzeżenie!

4.4.4.4.4. Pod³¹czenie elektrycznePod³¹czenie elektrycznePod³¹czenie elektrycznePod³¹czenie elektrycznePod³¹czenie elektryczne

4.14.14.14.14.1 Wskazówki dotycz¹ce bezpieczeñstwaWskazówki dotycz¹ce bezpieczeñstwaWskazówki dotycz¹ce bezpieczeñstwaWskazówki dotycz¹ce bezpieczeñstwaWskazówki dotycz¹ce bezpieczeñstwa

Ostrze¿enie!
• Przed przyst¹pieniem do monta¿u lub zmiany pod³¹czenia Promonitor NRF560 nale¿y
wy³¹czyæ zasilanie.
• Sprawdziæ, czy napiêcie i czêstotliwoœæ lokalnej sieci zasilania jest zgodne z danymi
na tabliczce znamionowej Promonitor NRF560
• Przed w³¹czeniem zasilania sprawdziæ poprawnoœæ uziemienia Promonitor NRF560

4.24.24.24.24.2 Procedura pod³¹czeniaProcedura pod³¹czeniaProcedura pod³¹czeniaProcedura pod³¹czeniaProcedura pod³¹czenia

Pod³¹czenie elektryczne Promonitor NRF560 pokazano na Rys.6
• Sprawdziæ, czy zasilanie Promonitor jest wy³¹czone

• Przewody zasilania AC i sygna³owy przy³¹czyæ do odpowiednich z³¹czy

• Ekran przewodu sygna³owego przy³¹czyæ do uziemienia

• Przy³¹czyæ przewody do zacisków (patrz Rys. 6). Zaleca siê stosowanie po³¹czeñ zaciskanych.

• Po wykonaniu wszystkich pod³¹czeñ elektrycznych, dokrêciæ pokrywê przedzia³u zaciskowego
i zatrzasn¹æ (opaskê)
• Podczas instalacji proszê zwróciæ szczególn¹ uwag¹ na monta¿ przewodnika, który nale¿y
zamontowaæ w taki sposób, aby unikn¹æ poluzowania przewodów i korozji styków.

Rys. 6:

Pod³¹czenia elektryczne

24

7 9 5 
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10 8 6 4 2

13579

LNG

 Internal Power
 to CPU Module 

Lighting
Arrester

1113 15 17 19
2018161412
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+ -

Remote
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Remote Comm. Signal
from CPU Module

Power Supply
85-264 VAC 50/60 Hz
20-60 VDC or 20-55 VAC

Caution!
Use the cable gland attached to 
the Promonitor NRF560 or an
appropriate (ATEX certified) 
one for use in explosion hazardous 
areas.

3

Zasilenie wewnętrzne
do modułu CPU

Ogranicznik przepięć

Zacisk 1

Zacisk 2
Ogranicznik przepięć

Zasilanie AC

Uwaga!
W obszarach zagrożonych wybuchem
należy stosować dławiki kablowe dołączone
do Promonitor NRF 660 lub inne
posiadające certyfikat ATEX.

Zasilanie
85-264 V AC 50/60 Hz
20-60 V DC lub 20-55 V AC

Zdalna
komunikacja

Zdalna komunikacja
- sygnał z modułu CPU

Bezpiecznik

Zacisk uziemienia
do podłączenia
ekranu przewodu

Przewód
sygnałowy

Pod³¹czenie elektryczne

Uwaga!
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Ostrzeżenie!

Ostrzeżenie!

4.34.34.34.34.3 Sygna³y wejœcioweSygna³y wejœcioweSygna³y wejœcioweSygna³y wejœcioweSygna³y wejœciowe

• Lokalna komunikacja HART® pozwala na przesy³anie danych do i z Proservo NMS53x

• Przewód wielo¿y³owy powinien posiadaæ 1 parê zasilaj¹c¹ oraz1 parê do celu
komunikacji HART®

4.44.44.44.44.4 D³awik kablowyD³awik kablowyD³awik kablowyD³awik kablowyD³awik kablowy

• Kable Exd IIB T4 TIIS w wykonaniu przeciwwybuchowym s¹ dostarczane z d³awikami
kablowymi.

Przewód powinien byæ ekranowany i cieñszy ni¿ 24 A.W.G. (œrednica 0.51)
lub nale¿y stosowaæ kable w oplocie stalowym przeznaczone dla urz¹dzeñ pomiarowych.
Do celów komunikacji HART® stosowana jest skrêtka ekranowana.

 Jeœli nie wszystkie wprowadzenia (wloty) kablowe s¹ wykorzystywane, nale¿y usun¹æ
 zbêdne d³awiki kablowe i zaœlepiæ otwory.

Pod³¹czenia elektryczne
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5.5.5.5.5. Przyciski dotykowe i matryca programowaniaPrzyciski dotykowe i matryca programowaniaPrzyciski dotykowe i matryca programowaniaPrzyciski dotykowe i matryca programowaniaPrzyciski dotykowe i matryca programowania

5.15.15.15.15.1 Wyœwietlacz i elementy obs³ugoweWyœwietlacz i elementy obs³ugoweWyœwietlacz i elementy obs³ugoweWyœwietlacz i elementy obs³ugoweWyœwietlacz i elementy obs³ugowe

Wyœwietlacz
Promonitor NRF560 posiada podœwietlany, dwuwierszowy  wyœwietlacz ciek³okrystaliczny.
Ka¿dy wiersz zawiera 16 znaków. W trakcie normalnej pracy na wyœwietlaczu podawany
jest poziom, temperatura i status urz¹dzenia w po³o¿eniu “HOME”. W celu wyœwietlenia
innych danych i zadania parametrów pracy, nale¿y wykorzystaæ macierz programowania.

Elementy obs³ugowe
Obs³uga Promonitor NRF560 jest prowadzona za pomoc¹ trzech przycisków optycznych.
S¹ one uaktywniane po dotkniêciu palcem odpowiedniego pola na wzierniku (panel “Touch
Control”). Oprogramowanie i podzespo³y elektroniczne stosowane w Promonitor NRF560
wykluczaj¹ ewentualne spowodowanie awarii w trakcie obs³ugi. Nawet w obszarach
zagro¿onych wybuchem, os³ona panelu dotykowego zapewnia bezpieczny dostêp
do danych.

Rys. 7:

Wyœwietlacz

i elementy

obs³ugowe

5.Przyciski dotykowe i Macierz programowania

�

3 optical operating elements�
"Touch control"

Podświetlany
wyświetlacz
ciekłokrystaliczny,
dwuwierszowy,
16 znaków w wierszu

3 przyciski optyczne do obsługi
lokalnej “Touch Control”

Dioda
nadawcza
podczerwieni”

Dioda
odbiorcza
podczerwieni”
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5.25.25.25.25.2 Funkcje elementów obs³ugowychFunkcje elementów obs³ugowychFunkcje elementów obs³ugowychFunkcje elementów obs³ugowychFunkcje elementów obs³ugowych

• Dostêp do matrycy programowania (dotkniêcie przycisku
d³u¿ej ni¿ przez 3 s)

• Powrót do pozycji HOME (dotkniêcie przycisku d³u¿ej ni¿
przez 3 s)

• Przemieszczanie poziome w grupie funkcji, w celu wyboru
¿¹danej funkcji

• Zatwierdzienie parametrów lub kodu dostêpu

 Przycisk Funkcja

• Przemieszczanie pionowe w celu wyboru grupy funkcji

• Wybór lub ustawienie parametrów

• Ustawienie kodu dostêpu

• Diagnostyka (dotkn¹æ oba przyciski jednoczeœnie)

• Jeœli ¿aden przycisk nie zostanie dotkniêty przez 10 minut, wyœwietlacz przejdzie do wyœwietlania
ekranu HOME.
• Przyciski “+” i “-“ s³u¿¹ do wprowadzania cyfr. Wciœniêcie i przytrzymanie przycisku spowoduje
zmiany skrajnej prawej cyfry (podobnie jak w przypadku liczników mechanicznych). Po zwolnieniu
przycisku nast¹pi powrót do skrajnej prawej cyfry.

5.Przyciski dotykowe i macierz programowania



14   Endress+Hauser

Promonitor NRF560

5.35.35.35.35.3 Matryca programowaniaMatryca programowaniaMatryca programowaniaMatryca programowaniaMatryca programowania

Promonitor NRF560 umo¿liwia monitorowanie i sterowanie prac¹ przetwornika poziomu
Proservo NMS53x za pomoc¹ nastêpuj¹cych komend:

• Pomiar poziomu

• Podniesienie czujnika p³ywakowego

• Pomiar rozdzia³u faz

• Pomiar poziomu wody dennej

5.45.45.45.45.4 Ustawianie kodu dostêpuUstawianie kodu dostêpuUstawianie kodu dostêpuUstawianie kodu dostêpuUstawianie kodu dostêpu

Kod dostêpu chroni poufnoœæ danych.
Dostêpne s¹ dwa poziomy zabezpieczenia, ka¿dy z kodem dostêpu.

<Proservo NMS53x Kod dostêpu>

<Promonitor NRF560 Kod dostêpu>

50
operator
i technik

1

0 - brak

    Kod dostêpuPoziom zabezp.

501

2

-

operator

brak0

51

    Kod dostêpuPoziom zabezpiecz

technik

Uwaga!
Wy¿szy kod dostêpu obejmuje wszystkie funkcje osi¹gane dla dostêpu o kodzie ni¿szym.
Wybór kodu 51 oznacza, ¿e funkcje, jakie udostêpnia przyrz¹d po podaniu kodu 50
s¹ równie¿ dostêpne. Odwrotnie, wybór kodu 50, oznacza ¿e dostêp do funkcji jest
ograniczony.

Rys. 8

Wybór funkcji w matrycy

programowania

LCD (HOME position)

If you touch any “E” on the matrix for
3 seconds or longer, you will return to
the home screen.

If you touch “E”
for 3 seconds or
longer, the display
will show position
Vo on the matrix.

OPERATION OPERATION

DISPLAY LCD CONTRAST LANGUAGE

0

0

1

1

23

LCD CHECK
SOFTWARE
VERSION

Wyświetlacz ciekłokrystaliczny (pozycja HOME)

Wciśnięcie przycisku “E”
przez 3 sekundy lub dłużej
spowoduje wyświetlenie
pozycji Vo macierzy.

Wciśnięcie przycisku”E”
przez 3 sekundy lub dłużej
spowoduje powrót do
ekranu początkowego (HOME)

5.Sterowanie dotykowe i Macierz programowania

Uwaga!
Kod dostêpu do Promonitor NRF560 to liczba 50.

Uwaga!

Uwaga!
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5.55.55.55.55.5 Ustawianie pod³¹czeñUstawianie pod³¹czeñUstawianie pod³¹czeñUstawianie pod³¹czeñUstawianie pod³¹czeñ
Aby wyœwietliæ dane z Promonitor NRF560 na wyœwietlaczu Proservo NMS53x, niezbêdne s¹
nastêpuj¹ce ustawienia.

1) W matrycy statycznej

„Switch and error/alarm”

(Prze³¹czanie i b³¹d/alarm),

wybraæ G0V3H9 “ACCESS

CODE.” (kod dostêpu)

2) Ustawienie fabryczne wynosi

“0”. Wcisn¹æ i przytrzymaæ “+” a¿

do uzyskania “50” lub “51”.

3) Gdy pierwsza cyfra osi¹gnie 9,

wówczas druga cyfra wzroœnie o

1. Zaprzestaæ naciskania “+”

natychmiast po osi¹gniêciu

wartoœci “50”.

4) ”50” miga. Delikatnie dotkn¹æ

“+” co spowoduje zwiêkszenie

drugiej cyfry o 1. Otrzymamy 51.

5) Wcisn¹æ “E”; zostanie

wyœwietlony kom. “EDITING

ENABLED”(edycja dozwolona).

Pozycja Procedura Uwagi

Uwaga:

1. Po wciœniêciu przycisku „E”

podczas wyœwietlania kodu

dostêpu 0, 50 lub 51 zostanie

wyœwietlony komunikat

„EDITING LOCKED” (edycja

zablokowana).

2. Jeœli przed przyst¹pieniem

do ustawiania nie zosta³

wybrany ¿aden kod dostêpu,

na ekranie zostanie

wyœwietlony komunikat

„EDITING ENABLED” (edycja

dozwolona).

Wybraæ „50” lub „51” w

zale¿noœci od tablicy matrycy.

CONNECTION NRF

‚R‚U‚P

MORE
FUNCTION

SYSTEM
DATA

S
TA

T
IC

 M
A

T
R

IX
D

Y
N

A
M

IC
 M

A
T

R
IX

M
A

T
R

Y
C

A
S

T
A

T
Y

C
Z

N
A

M
A

T
R

Y
C

A
D

Y
N

A
M

IC
Z

N
A

DANE
SYSTEMU

WIĘCEJ
FUNKCJI

PRZYŁĄCZENIE NRF

GRUPA MATRYCY: OBSŁUGA
Ostrzeżenie!

5.65.65.65.65.6 Jak wybraæ kod dostêpuJak wybraæ kod dostêpuJak wybraæ kod dostêpuJak wybraæ kod dostêpuJak wybraæ kod dostêpu

Uwaga:

1.  Po wciœniêciu przycisku „E”

podczas wyœwietlania kodu

dostêpu 0, 50 lub 51 zostanie

wyœwietlony komunikat

„EDITING LOCKED” (edycja

zablokowana).

2. Jeœli przed przyst¹pieniem do

ustawiania nie zosta³ wybrany

¿aden kod dostêpu, na

ekranie zostanie wyœwietlony

komunikat „EDITING

ENABLED” (edycja

dozwolona). Wybraæ „50” lub

„51” w zale¿noœci od tablicy

matrycy

Pozycja Procedura Uwagi

1) W macierzy statycznej “MORE

FUNCTION” (wiêcej funkcji),

wybraæ select G0V3H9 “ACCESS

CODE.” (kod dostêpu)

2) Ustawienie fabryczne wynosi “0”.

Wcisn¹æ i przytrzymaæ “+” a¿ do

uzyskania “50” lub “51”.

3) Gdy pierwsza cyfra osi¹gnie 9,

wówczas druga cyfra wzroœnie o

1. Zaprzestaæ naciskania “+”

natychmiast po osi¹gniêciu

wartoœci “50”.

4) ”50” miga. Delikatnie dotkn¹æ “+”

co spowoduje zwiêkszenie drugiej

cyfry o 1. Otrzymamy 51.

5) Wcisn¹æ “E”; zostanie

wyœwietlony kom. “EDITING

ENABLED”(edycja dozwolona).

ACCESS CODE

‚O‚R‚X

MORE
FUNCTION

ST
AT

IC
 M

AT
R

IX

MATRYCA STATYCZNA

KOD DOSTĘPU

WIECEJ

FUNKCJI

M
A

T
R

Y
C

A
S

T
A

T
Y

C
Z

N
A

Ostrzeżenie!

5.Sterowanie dotykowe i Macierz programowania
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5.75.75.75.75.7 Po³o¿enie HOMEPo³o¿enie HOMEPo³o¿enie HOMEPo³o¿enie HOMEPo³o¿enie HOME
Po w³¹czeniu zasilania, na wyœwietlaczu w po³o¿eniu HOME pojawia siê aktualna data. Wzór
daty przedstawiono poni¿ej. Znak # oznacza cyfrê lub znak minus, a znak  ozn. literê lub
³¹cznik.

Litery A, B, i C oznaczaj¹ pola, w których wyœwietlane s¹ mierzone wartoœci
i stany urz¹dzenia:

: E

# # # # # #. # mm

# # # # # #. # °C:

A D

B C

Gauge sign Meaning

G-RE The displacer is resting at the reference position.

UP The UP command has been given.

DOWN The DOWN command has been given.

STOP The STOP command has been given.

LIQU The Proservo NMS53x is measuring the surface level.

U-IF The Proservo NMS53x is measuring the upper interface level.

M-IF The Proservo NMS53x is measuring the middle interface level.

BOTM The Proservo NMS53x is measuring the tank bottom level.

U-DE The Proservo NMS53x is measuring the upper liquid density.

M-DE The Proservo NMS53x is measuring the middle liquid density.

B-DE The Proservo NMS53x is measuring the bottom liquid density.

Poni¿ej podano definicje ka¿dego z komunikatów na wskaŸniku:

Pole Informacja

A

B

C

D

Aktualny poziom

Aktualna temperatura

Znak wskaŸnika

5.Sterowanie dotykowe i macierz programowania

Stan czujnika p³ywak.

Poni¿ej podano definicje ka¿dego ze stanów p³ywaka:

 Status p³ywaka  Znaczenie

BAL

T-B

U-U

U-D

R-U

R-D

LOW

“     “

Zrównowa¿ony p³ywak spoczywa na powierzchni cieczy lub na granicy
rozdziau faz

Wykonywana jest automatyczna kalibracja wagi p³ywaka

Podnoszenie niezrównowa¿onego p³ywaka

Obnizanie niezrównowa¿onego p³ywaka

Podnoszenie zrównowa¿onego p³ywaka

Obni¿anie zrównowa¿onego p³ywaka

P³ywak spoczywa w najni¿szym po³o¿eniu

Inne
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6.6.6.6.6. Matryca programowania Proservo NMS53xMatryca programowania Proservo NMS53xMatryca programowania Proservo NMS53xMatryca programowania Proservo NMS53xMatryca programowania Proservo NMS53x

W tym rozdziale opisano matrycê programowania Proservo NMS53x (dostêpn¹ z poziomu
panelu Promonitor NRF560). Wybrane typy matrycy s¹ opisane na oddzielnej stronie.
Funkcje opisano nastêpuj¹co:

Dodatkowo ka¿de pole matrycy ma przyporz¹dkowany kod dostêpu, jak w tabeli poni¿ej:

Odcieñ Kod dostêpu

50

51

W poziomie: 0...9

POLA MATRYCY

W pionie:

0...3 (statyczna) lub
4...9 (dynamiczna)

GRUPA FUNKCJI FUNKCJA

Wartoœæ domyœlna (fabryczna)
Set/Select/Display (Access code)
Ustaw/Wybierz/Wyœw. (Kod dostêpu)

H

V

Uwaga!
Aby wyznaczyæ odpowiedni profil gêstoœci przy pomocy Proservo wersja 4.xx, urz¹dzenie
to powinno posiadaæ w³aœciwe oprogramowanie. W celu uaktualnienia oprogramowania
nale¿y skontaktowaæ siê z lokalnym biurem Endress+Hauser.

6. Matryca programowania Proservo NMS53x

Uwaga!

Uwaga!
W tym rozdziale opisano wy³¹cznie matrycê programowania Proservo NMS53x, która jest
dostêpna z panelu Promonitor NRF560.

Uwaga!

  nie wymagany
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Promonitor NRF560 6.Matryca programowania Proservo NMS53x
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6.16.16.16.16.1 Opis matrycy programowania NRF560Opis matrycy programowania NRF560Opis matrycy programowania NRF560Opis matrycy programowania NRF560Opis matrycy programowania NRF560

Matryca programowania Promonitor NRF560 udostêpnia matryce Proservo NMS53x. Szczegó³owe informacje
dotycz¹ce sterowania dotykowego i matrycy programowania mo¿na znaleŸæ w instrukcji obs³ugi NMS53x.

6.Matryca programowania Proservo NMS53x
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7. Matryca programowania Promonitor NRF5607. Matryca programowania Promonitor NRF5607. Matryca programowania Promonitor NRF5607. Matryca programowania Promonitor NRF5607. Matryca programowania Promonitor NRF560

Matryca programowania NRF590 zosta³a przedstawiona poni¿ej. Opisuje ona komunikaty
pojawiaj¹ce siê na wyœwietlaczu. Wszystkie funkcje matrycy s¹ dostêpne po wybraniu kodu 50.

7.Matryca programowania Promonitor NRF560
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7.1 Opis matrycy programowania7.1 Opis matrycy programowania7.1 Opis matrycy programowania7.1 Opis matrycy programowania7.1 Opis matrycy programowania

7.Matryca programowania Promonitor NRF560
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8.8.8.8.8. Rozwi¹zywanie problemówRozwi¹zywanie problemówRozwi¹zywanie problemówRozwi¹zywanie problemówRozwi¹zywanie problemów

W przypadku wyst¹pienia b³êdu w Proservo NMS53x lub Promonitor NRF560, na wyœwietlaczu
ciek³okrystalicznym Promonitor NRF560 na przemian wyœwietlana jest aktualna matryca
i komunikat o b³êdzie.
Elementy obs³ugi panelu dzia³aj¹ nawet podczas wyœwietlania komunikatu o b³êdzie.

8.Lokalizacja i usuwanie usterek

LOCAL ERROR: NMT No communication with the
Promonitor NRF560, Prothermo
NMT535/6 series.

Check the connection and setting
of the Prothermo NMT535/6.

LOCAL ERROR: DEV1 (or 2) No communication with the
HART device 1 (or 2).

Check the connection and setting
of the HART device 1 (or 2).
Check the HART device 1 (or 2).

DEVICE ERROR: NMS The Proservo NMS53... gives an
error signal.

Check the diagnosis of the
Proservo NMS53....

DEVICE ERROR: NMT The ProthermoNMT535/6 gives an
error signal.

Check the diagnosis of the
Prothermo NMT535/6

DEVICE ERROR: DEV 1 (or 2) The HART device 1 (or 2) gives
an error signal.

Check the HART device 1 (or 2).

OVER TENSION The Proservo NMS53... gives over
tension error.

Check if the displacer motion is
blocked by clogging or sticking.

UNDER WEIGHT The Proservo NMS53... gives
under tension error.

Check if the measuring wire is cut
or the displacer is lost.

Z PHASE NO INPUT The Proservo NMS53... gives Z
phase no input error.

Check the Proservo NMS53....
Replace the detector unit of the
Proservo NMS53....

SIFA ERROR The Proservo NMS53... gives
SIFA error.

Check the Proservo NMS53....
Replace the CPU board of the
Proservo NMS53....

ROM ERROR Check data of EEPROM. Consult E+H Service.

POWER FAILURE The supply voltage has dropped. Check the power supply.
(Tax &Weight spec. only)

RAM FAILURE The data of the RAM are illegal. Consult E+H Service.

R

R

R
R

R
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fax (58) 346 35 09
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Spó³ka z o.o.
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